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BOSNA I HERCEGOVINA 
REPUBLIKA SRPSKA 
OPŠTINA VLASENICA 

 
 
 

  
OBAVJEŠTENJE O NABAVCI 

 
 

 
Radovi 
 
Odjeljak I: UGOVORNI ORGAN 
 
 
I.1.  PUNI NAZIV I ADRESA UGOVORNOG ORGANA  
 
Organizacija  
Opština Vlasenica 

Kontakt-osoba  
Aleksandra Milanović, Siniša Nastić 

Adresa  
Svetosavska 14 

Poštanski broj  
75 440 

Grad  
Vlasenica 

Identifikacioni broj 
 4401446500006 

Telefon  
056/733-298;056/710-530 

Faks 
056/733-298, 056/710-531 

Elektronska pošta (e-mail)  
vlservis@teol.net 

Internet adresa (web)  
www.opstina-vlasenica.org 

 
I.2.  ADRESA NA KOJOJ SE MOGU DOBITI DODATNE INFORM ACIJE  
 

Kao pod I.1.       
I.3.  ADRESA NA KOJOJ SE MOŽE DOBITI DOKUMENTACIJA  
 

Kao pod I.1.       
I.4.  ADRESA NA KOJU SE DOSTAVLJAJU PONUDE / ZAHTJE VI ZA U ČEŠĆE  
 

Kao pod I.1.       
 
I.5.  VRSTA UGOVORNOG ORGANA (član 3 ZJN1) 
 
 

I.5.a upravni organ     
 
I.5.b na lokalnom nivou        

 
 

                                                           
1 Zakon o javnim nabavkama BiH   
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Odjeljak II: PREDMET UGOVORA  
 
 
II.1 VRSTA UGOVORA :   

Radovi    
II. 2.  DA LI SE NAMJERAVA ZAKLJU ČITI OKVIRNI SPORAZUM? (član 32 ZJN)  (ukoliko je primjenjivo) 
 Ne  
II.3. NAZIV / REFERENCA POD KOJIM JE KONKRETAN UGOV OR EVIDENTIRAN  

KOD UGOVORNOG ORGANA  
 Na  osnovu Odluke Načelnika o pokretanju postupka broj:02/1-013-1132 /07 od   29.8.2007. godine 
II. 4. OPIS PREDMETA UGOVORA: (ako je potrebno, koristiti dodatni list papira) 
 Dogradnja objekta Centra za pružanje usluga grañanima do zgrade opštine Vlasenica 
II. 5. UKUPNA KOLI ČINA (BROJ JEDINICA) I/ ILI OBIM UGOVORA 
 Predmjer radova je dat u tenderskoj dokumentaciji. 
II.6. MJESTO ISPORUKE ROBA ILI LOKACIJA IZVRŠENJA U SLUGA ILI RADOVA  
 Zgrada opštine Vlasenica 
II. 7. PODJELA NA LOTOVE  

Ne   
II. 8.  PRIHVATLJIVOST ALTERNATIVNIH PONUDA? (član 17 ZJN) (ukoliko je primjenjivo)   

Ne  
II.9 TRAJANJE UGOVORA ILI ROK IZVRŠENJA  
               Rok izvoñenja radova je četrdeset pet  (45) dana od dana potpisivanja ugovora 
                
Odjeljak III: PRAVNE, EKONOMSKE I TEHNI ČKE INFORMACIJE  
 
III. 1.  IZNOS GARANCIJE ZA PONUDU , ukoliko se zahtijeva (član 16 ZJN) 
 Da 
 
III. 2.  OSTALI ZAHTJEVI U VEZI S GARANCIJOM ZA PON UDU, ako je primjenjivo (član 16-17. UPZ2). 
 Da bi učestvovali u postupku javne nabavke dobavljači moraju dostaviti garanciju na ponudu. Iznos garancije na 

ponudu (za ozbiljnost ponude), iznosi 2.000,00 KM. 
 Ukoliko kriterij za dostavljanje garancije na ponudu ne bude ispunjen, ponuda će biti odbačena. Detalji vezani za 

garanciju na ponudu su dati u tenderskoj dokumentaciji.   
III. 3. IZNOS GARANCIJE ZA IZVRŠENJE UGOVORA , ukoliko se zahtijeva (član 16 ZJN) 
 Da 
III. 4. OSTALI ZAHTJEVI U VEZI S GARANCIJOM ZA IZVR ŠENJE UGOVORA, ako je primjenjivo (član 19 UPZ) 
 Ugovorni organ će tražiti garanciju za dobro izvršenje ugovora u roku od  sedam (7) dana od dana obostranog 

potpisivanja ugovora. Iznos garancije za izvršenje ugovora je 10% od vrijednosti ugovora. 
 Ostali detalji vezani za garanciju za dobro izvršenje ugovora su dati u tenderskoj dokumentaciji. 
III. 5. USLOVI ZA U ČEŠĆE – LIČNA SITUACIJA (član 23 ZJN) 

a)pod stečajem ili pred likvidacijom, ili je ušao u odreñeni aranžman sa povjeriocima,ili je obustavio ili ograničio 
poslovne aktivnosti, ili je u analognoj situaciji koji proističe iz sličnog postupka u skladu sa relevantnim zakonima i 
propisima u Bosni i Hercegovini ili u zemlji u kojoj je registrovan, 
b)predmet postupaka za proglašenje stečaja, za izdavanje naloga za prisilnu likvidaciju ili postizanje sporazuma sa 
povjeriocima, ili bilo kojeg drugog sličnog postupka u skladu sa relevantnim zakonima i propisima u Bosni i 
Hercegovini ili u zemlji u kojoj je registrovan, 
c)osuñen u  sudskom postupku za kršenje zakona u smislu njegovog poslovnog ponašanja u periodu od pet (5) godina 
prije dostavljanja ponude, 
d)proglašen krivim za teži profesionalni prekršaj od strane nadležnog suda u periodu od pet (5) godina i da je taj 
prekršaj prethodio datumu podnošenja ponude, 
e)nije ispunio obaveze u vezi sa plaćanjem doprinosa za socijalno osiguranje u skladu sa relevantnim zakonskim 
propisima u Bosni i Hercegovini ili u zemlji u kojoj je registrovan, 
f)nije ispunio obaveze u vezi sa plaćanjem poreza (direktnih i indirektnih) u  skladu sa relevantnim zakonskim 
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan, 
g)propustio da dostavi ili  dostavio pogrešne informacije na traženje prema članu 23. do 26. Zakona 

 
III. 6. USLOVI ZA U ČEŠĆE – SPOSOBNOST ZA OBAVLJANJE PROFESIONALNE DJELATNO STI (član 24 

ZJN) 
 Kandidati trebaju uz zahtjev za učešće dostaviti dokaz o registraciji u relevantnom profesionalnom ili trgovačkom 

registru u zemlji u kojoj su osnovali firmu ili dostaviti posebnu izjavu ili referencu kojom se dokazuje njihovo pravo 
da se profesionalno bave odreñenom djelatnošću 

                                                           
2 Uputstvo o primjeni zakona o javnim nabavkama BiH 
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III. 7. USLOVI ZA U ČEŠĆE – EKONOMSKA I FINANSIJSKA PODOBNOST (član 25 ZJN) 
 Ocjena ekonomskog i finansijskog stanja ponuñača će se vršiti na osnovu sljedećih dokumenata i izjava: 

a) bilans uspjeha za 2006.godinu, 
b)izjavu o ukupnom prometu dobavljača o prometu u segmentu poslovanja koji je predmet ugovora, za period ne duži 
od tri posljednje finansijske godine za koje se raspolaže podacima, ili od datuma registracije,odnosno početka 
poslovanja u predmetnom segmentu, ako je dobavljač registrovan, odnosno počeo sa radom prije manje od tri godine. 

 
III. 8. USLOVI ZA U ČEŠĆE – TEHNIČKA I/ ILI PROFESIONALNA SPOSOBNOST (član 26 ZJN) 

Ocjena tehničke i profesionalne sposobnosti kandidata će se izvršiti na osnovu sljedećih izjava i dokumenata koje 
ostave kandidati: 
a)tačan navod o obrazovnim i profesionalnim kvalifikacijama izvoñača radova, kao i kvalifikacije njegovog 
rukovodnog osoblja, odnosno lica koja su odgovorna za izvoñenje radova, 
b)lista opreme koju će ponuñač koristiti na realizaciji predmeta nabavke, sa tačnim navodom tipa, vlasništva i godine 
proizvodnje opreme, 
c)navode o namjeravanom podugovaranju  i  obimu podugovaranja sa tačnim navodom firme i drugih relevantnih 
detalja o podugovaraču, 
d)licenca za izvoñenje radova koji su predmet nabavke. 

Odjeljak IV: POSTUPAK 
  
IV. 1. VRSTA POSTUPKA: 
  Otvoreni postupak 
      
IV. 2. KRITERIJI ZA DODJELU UGOVORA (član 34  ZJN): 
 Najniža cijena tehnički prihvatljive ponude    
IV. 3.  PRIMJENA PREFERENCIJALNOG TRETMANA DOMA ĆEG (član 20 UPZ) 
 Da, u skladu sa Odlukom Vijeća ministara (Sl. Glasnik 105/06)  
 
IV. 4. USLOVI ZA DOBIJANJE TENDERSKE DOKUMENTACIJE (član 18 ZJN):                                                             

Novčana naknada za tendersku dokumentaciju iznosi  100,00 KM  i uplaćuje se na žiro račun broj 5550060300551120 
vrsta prihoda 729 124 ,šifra opštine 116. Nakon uplate i prezentacije dokaza o uplati, tenderska dokumentacija se može 
preuzeti na Info pultu opštine Vlasenica.   

 
IV.5. ZAHTJEVI U POGLEDU JEZIKA PONUDE , ukoliko su osim službenih jezika BiH prihvatljivi i drugi jezici (član 

8 ZJN) 
 Ponuda i svi dokumenti i korespodencija  izmeñu dobavljača i ugovornog organa moraju biti napisani na jednom od 

službenih jezika Bosne i Hercegovine. 
 
IV. 6. ROK ZA PRIJEM PONUDA / ZAHTJEVA ZA U ČEŠĆE  

Ponude se primaju do 8.10.2007.godine do 10:00 časova na protokol u zgradi opštine. 
            

IV.7. MINIMALAN VREMENSKI PERIOD VAŽNOSTI PONUDE KO JI JE PONUðAČ DUŽAN OBEZBIJEDITI  
 Šest (6) mjeseci nakon krajnjeg roka za podnošenje ponuda 
 
IV. 8. DATUM I MJESTO OTVARANJA PONUDA  

(u slučaju otvorenog postupka) (član 33 ZJN, član 13 UPZ) 
Ponude se otvaraju dana 8.10.2007. godine u Sali za sastanke opštine Vlasenica II sprat sa početkom u 10 :30 časova  

 
 Odjeljak V: DODATNE INFORMACIJE 
 Svi dokumenti koji se dostavljaju moraju biti ili u originalu ili ovjerena kopija. Izjave moraju biti potpisane i ovjerene 
 od strane osobe ovlašćene za zastupanje. Finansijska ponuda mora biti ovjerena i potpisana od strane ovlašćene osobe i 
 obavezno iznos naveden brojevima i slovima. 

  


